
 

(This prayer is prayed aloud at the conclusion of the Litany of Supplication.)

The following dialog is recited quietly before the Small Entrance:



To be said quietly by the celebrant during the chanting of Psalm 103.

sui juris 

asoslov 



& b

& b œ W W œ œ

Before the service, the burial shroud (plaš anitza) is placed on the holy table, underneath the 
Gospel book.  The celebrant and deacon, in dark vestments, stand before the closed holy doors.  
The faithful STAND.
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& # œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ W œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ(prostration) œ œ œ œ œ œ œ(prostration)

& # œ W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
(prostration)
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& # œ œ œ W œ œ
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The faithful approach to venerate the burial shroud while the following is sung in Tone 5
samohlasen:
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& b

& b œ œ œ

& b œ W œ œ œ œ œ

The celebrant or a concelebrant intones the Ambon Prayer of Holy and Great Friday:



& # # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œCantor:

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ W œ œ œ jœ jœ œ œ
All:

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W œ

& # # jœ jœ jœ jœ œ œ

& b œ œ œ œ

At the end of the procession, the shroud is placed in the tomb as the following troparion is sung in 
Tone 2:

The celebrant again, with the deacon standing opposite the tomb holding a large candle, 
incenses the shroud three times from the four sides of the tomb. The concelebrants stand in two 
files to the right and left of the tomb, facing one another. They stand far enough away from the 
tomb to allow the circumambulation by the celebrant and the deacon.
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& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ

& b œ œ œ œ

And the third time, with melody:

The faithful may SIT as the Litany of Peace begins:

(Name)

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Outside the sanctuary, the procession moves down the northern side of the church to the doors of 
the nave. The faithful may join in the procession by following the clergy and the shroud. 

From the doors of the nave, the procession continues to the tomb. It may go outside and circle the 
church once or three times in a counter-clockwise direction.

During the procession, the Troparion of Holy and Great Friday in Tone 2 is sung repeatedly by 
the faithful:

The same troparion, in Church Slavonic:
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In preparation for the procession, the clergy and servers prostrate before the shroud three 
times. The celebrant takes the shroud on his shoulders, so that the head of Christ in the 
image is at the top. If there are concelebrants, all the priests hold an edge of the shroud.

The shroud-bearers are preceded by the deacon who incenses while walking backwards. 
The clergy are preceded by the candle-bearers and other servers. The cross-bearer leads 
the procession which passes to the right and back of the holy table, and leaves the 
sanctuary through the northern door. 

(Name)
(Name)

or:

Special petitions may be inserted here.



& b œ

& b

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ W œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# w œ œ

  - Tone 1 samohlasen

The faithful STAND for the great incensation of the church.  They may SIT when the 
great incensation is complete. 

& b W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ W œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ W œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
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& b œ W œCantor: œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ
All:

œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W

& b œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ W

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& b œ œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ

When the “ ” is sung, the celebrant incenses the shroud three times from 
the four sides of the holy table.  The deacon also goes around the altar, standing opposite the 
celebrant and holding a large candle.

Tone 5 samohlasen
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Then the hymns (stichera) of Holy and Great Friday are sung.

& # # œ œ œ œ œ w

& # # œ œ œ W œ œ œ œCantor: œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ W œ œ œ œ œ w
The faithful STAND.



& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W

& # # W œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ

& # # œ œ w
& # # œ œ œ œ œ œCantor: œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ
& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W

& # œ œ œ œ W œ(on 6)
Cantor:

& # œ W œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ W œ

& # œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# w

& # œ œ œ œ W œ(on 5)
Cantor: œ W œ œ W

& # œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ

Tone 1 samohlasen

The faithful repeat, “The whole creation was transformed with fear...”



& # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ œ(on 4)
Cantor:

& # œ

& # œ œ œ W œ œ œ œ œAll:

œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # W œ œ œ œ œ œ œ œ œ W

& # œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ w

& # œ œ œ œ œ W œ(on 3)
Cantor: œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Tone 2 samohlasen

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ W œ œ œ œ œ w
& # # œ œ œ œ œCantor: œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Tone 2 samopodoben: Jehda ot dreva



& b

& b œ œ œ œ

& b œ

& b

While the faithful sing the aposticha, the clergy enter the sanctuary, where they vest for the 
procession.  The celebrant vests fully; concelebrants vest in epitrachilion and phelonion.

The faithful may SIT for the singing of the aposticha.

& # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ W œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

& # œ œ œ œ œ œ œ(on 2)
Cantor: œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ



& # œ œ œ W œ œ œ œ

& # œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ w

& # # œ œ œ œ W œ œ
(on 1)

Cantor: œ œ œ œ œ œ œ œ#

& # # œ œ œ œ W œ œ œ œ W

& # # W œ œ œ œ œ œ œ œ W œ œ# œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ W œ œ

& # # œ œ œ œ œ W œ œ# œ œ œ œn

Tone 6 samohlasen

& b œ
The faithful STAND.



& b œ œ œ œ

& b œ œ œ œ

& b œ œ

& b œ œ

The deacon says the following litany at the ambon.  If there is no deacon, the celebrant intones
this litany at the holy doors.  The faithful may SIT for the litany.

& # # œ œ W œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ W œ œ# œ œ

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ W
& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ#Cantor:

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # # œ œ W œ œ# œ œ œ œn œ œ W

& # # œ œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ# œ œ œ œn œ œ œ W œ œ œ

The faithful STAND when the holy doors are opened and the cantor sings: 

Tone 6 samohlasen



& # # œ W œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œn

& # # œ œ œ œ œ œ œ W œ œ œ œ

& # # œ œ œ œ# œ œ œ œn œ œ œ œ W

& # # œ œ œ œ œ W œ œ œ œ œ œ œ# œ

& # # œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ#Cantor:

& # # œ œ œ œ W œ œ œ
All:

œ W

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œn

& # # œ œ W œ œ œ œ W

& b

The faithful STAND following the Litany of Fervent Supplication.
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& b œ œ œ œ

& b œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

(Name)
(Name) (Name)

(three times, using response 4.)

(three times, using response 3.)

& # # œ œ œ œ œ œ W

& # # œ œ# œ œ œ œn œ œ œ W œ œ œ

& # # œ W œ œ œ œ œ œ

& # # œ W œ œ# œ œ œ œn œ œ œ W

& # # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& # œ œ œ œ œ œ . œ w œ# œ œ œ
& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

The clergy and servers enter the sanctuary as “O Joyful Light” is sung.
The sanctuary and the faithful are incensed.



& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ w#

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ w
Tone 4 

The faithful sing the PROKEIMENON. The deacon chants the verse.

The first two Old Testament readings may be omitted.

& b œ œ œ œ œ œ# œ œ

& b . œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& b œ œ œ œ œ œ# œ œ w

& b . œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& b œ œ œ œ œ œ# œ œ w

When the Gospel reading is concluded, the faithful sing:

The faithful SIT during the homily
and may also sit during the Litany of Fervent Supplication which follows.



& #
œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& # œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

& b œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ

& b .œ jœ .œ jœ œ œ w

Tone 6 

Verse:

The faithful may SIT for the reading.

The faithful STAND.

Tone 1

Verse:
Verse:
Verse:

& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ# œ œ w

Tone 4 


